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PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE

- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje — dostavlja se

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 95. sjednici odrZanoj 23.7.2009.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupni¢ko pitanje koje je Vinko Zorié, zastupnik u
Zastupnickom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, postavio na 54.

sjednici ovog doma odrzanoj 27.5.2009. godine.

U privitku dostavljamo Odgovor uz molbu da isti urugite zastupniku.
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BOSNA 1 HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1909/09
Sarajevo, 23.7.2009. godine

G-din Vinko Zori¢, zastupnik u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne
i Hercegovine, na 54. sjednici Zastupni¢kog doma, odrzanoj 27. maja 2009. godine,
postavio je slijedeée zastupnicko pitanje:

«Koji su razlozi, osim nacionalnih, da je Javna televizija sa puno vise paZnje pratila
prvaka Njemacke Wolsburga, nego prvaka Bosne i Hercegovine Zrinjski Mostar? »

Na postavljeno pitanje, Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na #5 sjednici
odranoj £3. 7 2009, godine, utvrdilo je slijedeéi

ODGOVOR

Na osnovu informacije, dobijene od Javnog RTV servisa Bosne i Hercegovine, u
prilogu Vam dostavljamo odgovor na postavljeno pitanje g-dina Vinka Zorica.
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RADIO-TELEVIZIJA BOSNE | HERCEGOVINE
PAQUO-TENEBU3AJA BOCHE Y XEPLETOBHAHE .
RADIO AND TELEVISION OF BOSNIAAND HERZEGOVINA

BOSN& } MERCEGOVINA
7. TR PROMET)

DIREKCIJA BHT 1

Broj. 4110-03/182 . 3 5 ey
Sarajevo, 06.07.2009.. [:"_‘: BRNREEOR

O}_\@ \ /“J

BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO KOMUNIKACIJA I PROMETA
n/r mr.sc. Rudo Vidovié

Predmet: Odgovor na dopis broj. 01-07-07-6-2004-1/09

PoStovani,

Ne postoje nikakvi, a pogotovu, nacionalni razlozi, da Javna televizija (BHT1) ne prati nogometne klubove
iz naSe zemlje. Naprotiv, jedino ova televizija i prenosi u okviru emisije. “Derbl kola ~ Premijer liga’ * nase
klubove, pa tako i prvaka BiH Zrinski iz Mostara.

Poslanik Vinko Zori¢ nije na BHT 1 mogao uopée pratiti igre prvaka Nj emaéke Wolsburga, jer mi nemamo
prava za Bundes ligu.

S postovanjem,

4l

‘1 RADIO-TELEVIZIJA BOSNE | HERCEGOVINE: Bulevar Ma$e Selimoviés br. 12, ;
\ ) 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina. CENTRALA: +387 33 461 104 www.bhit,ba
ST TELEVIZIJA BOSNE { HERCEGOVINE Tol.. +387 33 461 522
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Sarajevo, 10.12.2009. godine

PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE

- Zastupnicki dom -

SARAJEVO

PREDMET: Odgovor na zastupnitko pitanje — dostavlja se

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 108. sjednici odrZanoj 10.12.2009.
godine, utvrdilo je Odgovor na zastupnitko pitanje koje je Vinko Zori¢, zastupnik u
Zastupnitkom domu Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, postavio na 54.
sjednici ovog doma odrZanoj 27.5.2009. godine.

U privitku dostavljamo Odgovor uz molbu da isti urucite zastupniku.

S postovanjem,

7.7 _\ GENERALNI TAINIK
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BOSNA 1 HERCEGOVINA
VIJECE MINISTARA

Broj: 05-50-1909/09
Sarajevo, 10.12.2009. godine

G-din Vinko Zorié, zastupnik u Zastupni¢kom domu Parlamentarne skupstine Bosne
i Hercegovine, na 59. sjednici Zastupni¢kog doma, odrZanoj 2. rujna 2009. godine,
postavio je slijedece zastupnicko pitanje:

«Koji su razlozi osim nacionalnih da je Javna televizija sa puno vie paZnje pratila
prvaka Njemacke Wolsburga, nego prvaka Bosne i Hercegovine Zrinski Mostar?
Molim da se po zakonu provjeri koje su to javne televizije u BiH i ako se utvrdi da je
neka od njih pratila vie Wolsburg nego Zrinski iz Mostara, da mi se odgovori zasto je

to tako bilo?»

Na postavljeno pitanje, Vijee ministara Bosne i Hercegovine, na 08, sjednici
odrZanoj {0.12. 200 godine, utvrdilo je slijedeci

ODGOVOR

Clankom 3. (Opée odredbe), stavak (1) Zakona o Javnom radio-televizijskom sustavu
Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH* 78/05 i 35/09) definirano je: ,sustav
javnog emitiranja u Bosni i Hercegovini saCinjavaju:
a) Radio-televizija Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: BHRT) kao Javni
RTV servis Bosne i Hercegovine;
b) Radio-televizija Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: RTFBiH)
kao Javni RTV servis Federacije Bosne i Hercegovine;
¢) Radio-televizija Republike Srpske (u daljnjem tekstu: RTRS) kao Javni RTV
servis Republike Srpske;
d) Korporacija javnih RTV servisa BiH (u daljnjem tekstu: Korporacija).*

Tri javna RTV servisa imaju slijedece odgovore:

BHRT:
Citiramo: «Ne postoje nikakvi, a pogotovu, nacionalni razlozi, da Javna televizija

(BHT 1) odnosno BHRT ne prati nogometne klubove iz nase zemlje. Naprotiv, jedino
BHRT (BHT1), prenosi u okviru emisije ,,Derbi kola- Premijer liga* naSe klubove, pa
tako 1 prvaka BiH Zrinski iz Mostara.

Poslanik Vinko Zori¢ nije na BHT1 mogao uopée pratiti igre prvaka Njemacke
Wolsburga, jer mi nemamo prava za Bundes ligu.»



RTRS:
«RTRS je 14. rujna 2009.godine prenosila susret Wolsburg-CSKA u sklopu dogovora

sa RTFBiH oko preraspodjele prijenosa utakmica Lige Sampiona. RTRS nije imala
sredstava da otkupi prava prijenosa niza medunarodnih utakmica, ali u svojoj
programskoj Semi profesionalno i redovito izvjeSéuje o rezultatima svih nogometnih
klubova iz Bosne i Hercegovine. »

RTFBiH:
«U razdoblju 2008/2009.godine, RTFBiH je imala eksluzivno pravo prijenosa Bundes

lige a samim tim i moguénost izbora prijenosa najatraktivnijih nogometnih susreta, u
kojima igraju bosanskohercegovacki igraci i reprezentativei. Obzirom da se Wolsburg
izborio za prvaka Njemacke, svojim igrama pruZao je najveci uzitak gledalistu.
Nacionalno takmicenje kao 3to je Premijer liga BiH, treba da vide svi gradani u
cijeloj Bosni i Hercegovini, a ne samo na jednom dijelu koje pokriva signal RTFBiH.
RTFBiH ne smije da se upusti u konkurenciju sa BHRT koji je emiter na razini
drzave.»

NAPOMENA:
Radi potpunijeg odgovora u privitku Vam dostavljamo odgovore dobijene od sva tri

javna RTV servisa Bosne i Hercegovine na postavljeno pitanje g-dina Vinka Zori¢a.



RADIO-TELEVIZIJA BOSNE | HERCEGOVINE
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PREDMET: Odgovor na dopis broj: 01-07-07-6-2004-1/09

Postovani,
Tako Vam je direktor BHT1 veé odgovorio na Va3 dopis, mogu Vam samo ponoviti isti odgovor.

Ne postoje nikakvi, a pogotovu, nacionalni razlozi, da Javna televizija (BHT 1) odnosno BHRT ne
prati nogometne klubove iz nae zemlje. Naprotiv, jedino BHRT (BHT 1), prenosi u okviru emisije
,, Derbi kola — Premijer liga’’'nase klubove, pa tako i prvaka BiH Zrinski iz Mostara.

Poslanik Vinko Zorié nije na BHT 1 mogao uopée pratiti igre prvaka Njemacke Wolsburga, jer mi
Nemamo prava za Bundes ligu.

S postovanjem / )
! /
V.d. generalni direkt)a'i' BHRT-a

e
Nermin u’rm?
—

RADIO-TELEVIZIJA BOSNE | HERCEGOVINE: Bulevar Mese Selimovica br 12, 71000 Sarajevo,
Bosna i Hercegovina CENTRALA: +387 33 461 101 URED GENERALNOG DIREKTORA: www.bhrt.ba
Tel.: +387 33 464 073, Fax: +387 33 461 556 e-mail: mehmed agovic@bhrl .ba



:%64/6-“-/’3/(» 1 Jd / . /

| D 2. ‘-fc/;(._/",c‘@{j C}‘/
J [P J F ” UD @ N PAANO-TENEBWU3WNIA PENYBNUKE CPNCKE
EE ST (s

==——UIHGT  PE RADIO TELEVISION OF THE REPUBLIC OF SRPSKA

I
m-ff.-i-.e)/f-' 9
,

Bpoj:
10 M 223§ W hOT ST D |

7n-
Aatym:

BOCHA 1 XEPLIETOBHMHA
MHHHUCTApCTBY KOMyHHKALIH]a 1 TpaHCIopTa
H/p Pyno Bugosuh, munncrap

IIpenmet: OmroBop Ha 3axTjes 6p.01-07-07-6-2004-5/09

INowToBany,

nosogoM Baier 3axtjepa , ropeHaBenieHor 6poja, ymyheHor w3 Capajesa
13.10.2009. romure y npenpubenom POKY, noctaB/kamo BaM oxroeop Ha
nuTame Koje je Ha 59. cjemmuum IlpepcTaBHMYKOr NOMa [TapnameHTapHe
ckynmTiHe BuX nocTasuo nocnanmk Burko 3opuh.

Papuo-tenesusuja Peny6muxe Cpricke je 14. centeMmbpa 2009. romuse, kKao
jemna o unannua jaseor PTB cucrema BuX, NpeHOCHNa, cycpeT BoncSypr-
LICKA. VTakmuua je nperomena y ckionty norosopa PTPC-a ca Denepantom
Pajo-TeNIEBH3MjOM OKO Ipepacrofjeiie NpeHoca yTakMuua Jlire LIaMITHOHA.

Papuo-TeneBusuja Permy6muxe Cprcke je 6mra 3aMHTEPECOBAHA Sa KYMOBHHY
HH32 yTakMHLa, na ¥ yrakmuue CloBaH-3pHICKH, at¥ HHCMO yenjenu
NpoHallM  HOBOJBHO  CpeicTaBa  HHTH 3aHHTEPECOBATH  [TOTEHUH]jaNHe
OrJIalIHBaYe.

Wnax, y Hammm cnoprexkum monamuma, JJHeBHHKY, Hudonpodunyy u
ApyruM caipxajumMa PTPC je npodecuonanso u PENOBHO H3BjelITABAIA O
pesynTaTuMa cBHX KITy6oBa u3 BocHe u Xepuerosuse.

V rpapauuje rocnoguHa opuha, ,,1a je Heka jaBHa TeeBH3Hja BHLIE. IIpaTHIIA
Bonc6ypr Hero 3pumcku“, me Gucmo ce YOYWITATH OCHM, IITO jOHI jEQHOM
ONBIaYMMO ~ Hallé pPEeJOBHO M NpodeCHOHANHO H3BjeluTaBalke ca
60CaHCKOXEPUETOBAYKIX CIOPTCKHX TEPEHa.

C nomrosamem & FCHBPQ;‘;‘{H? EDEKTO ;’(T,PC
i : ﬁamH I[A/I-iﬂOBHh

JNB 4400970660006 / X.P.: Hosa B/1 Banka 5510010000912314, HNB Pa3sojHa BaHka 5620920001203003
KomepumjanHa Gaxka 5710100000062435 Kpasea Metpa I Kapahophesuha 127, 78 000 Barua Jlyka
Tenedoru: reHepanHu AvpexTop: +387 51 339 933, yeHTpana Tenesusuje: +387 51 339 800

ueHTpana Paguo: +387 51 339 900, MapkeTuHr: +387 51 339 922, ten/daxc: +387 51 339 924
www.rtrs.tv, e-mail:rtrs@rtrs.tv
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RADIO AND TELEVISi F THE FEDERATION

RADIO TELEVIZ1JA FEDERACIJE :
OF BOSNIA AND HERZEGOVINA

BOSNE I HERCEGOVINE

Radio - televizija Federacije Bosne i Hercegovine
Savjetnik generalnog direktora za saradnju sa vladinin j nevladinim sektorom
Sarajevo,19.10.2009 11:42:55

Broj:4110-03/694

Vijede ministara
Ministarstvo komunikacija i transporta
Ministar mr.sc. Rudo Vidovié

Trg Bosne i Hercegovine 1/IV

71000 Sarajevo

Vijeée ministara

Trg Bosne i Hercegovine 171V
71000 Sarajevo

Generalno tajnistvo
Generalni tajnik

Zvonimir Kutlesa

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE | HERCEGOVINE
PREDSJEDAVAJUCI PREDSTAVNIGKOG DOMA

Beriz Belkié

Trg BiH 1

71000 Sarajevo

PARLAMENTARNA SKUPSTINA BOSNE I HERCEGOVINE
Predstavnidki dom

Poslanik Vinko Zorié

Trg BiH 1

71000 Sarajevo

Predmet: Odgovor na poslanic¢ko pitanje g- dina Vinka Zori¢a, postavlienog na
59. sjednici Predstavnickog doma Parlamentarne skupétin_e BiH, vas dopis
broi: 01-07-07-6-2004/09. od 02. 10. 2009. godine

Postovani,
Dozvolite da na pocetku damo odgovor oko Sistema javnog emitiranja u Bosni

1 Hercegovini — Zakona o javnom radio-televizijskom sistemu/sustavu u Bosni
1 Hercegovini., citirajuéi Clan/Clanak 3 gdje se kaze:

(1) Sistem javnog emitiranja u Bosni i Hercegovini éine:

a) Radio-televizija Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: BHRT) kao Javni

RTYV servis Bosne i Herce govine;

RADIO TELEVIZIJA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE, RADIO AND TELEVISION OF THE FEDERATION OF BOSNIA AND
HERZEGOVINA, Bulevar MeSe Selimoviéa 12, 71000 SARAJEVO CENTRALA/MAIN SWITCHEQARD: 455-211, 652-333, 461-101,
GENERALNI DIREKTOR/GENERAL DIRECTOR: 464-070, £63-306, fax: 464-071, E-mail rvi@rivibih.ba, RADIO F BiM: 455.1 2, DESK: fax
465-141, TV F BiH: 481 -522, DESK: fax 461-537, MARKETING: 461-512, fax: 461-513, MUZICKA PRODUKCIJA/MUSIC PRODUCTION: 455-
117, ZAJEDNICKI POSLOVI/GENERAL SERVICE AND ADMINISTRATION: 464-0688, fax: 464-067, FINANSIJSKO-EKONOMSK]
POSLOVI/FINANCIAL DEPARTMENT: 455-126, fax: 461-127, PRENOS | EMITOVAN.JE PROGRAMA/LINKS AND TRANSMITERS: 464-075,

fax:464-061



b) Radio-televizija Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
RTFBiH) kao Javni RTV servis Federacije Bosne i Hercegovine;

c) Radio-televizija Republike Srpske (u daljnjem tekstu: RTRS) kao Javni
RTV servis Republike Srpske;

d) Korporacija javnih RTV servisa BiH (u daljnjem tekstu : Korporacija).

Cinjenica je da je RTFBiH tokom period 2008/2009 godine imala
ekskluzivno pravo prenosa Bundes lige, u kojoj se takmidi i ekipa W. olfsburga.
Ova prava otkupili smo od agencije Sky 5, koji ima licencu na prava prenosa
]?undes lige. Nazalost, ova prava nismo mogli otkupiti za sezonu 2009/2010.
Cinjenica je da je pored Engleske,(BHT) Spanske (Mresa plus) i Italijanske
lige, (OBN) Bundes liga, takimicenje u koje, se igra vrlo dobar
fudbal/nogomet i da se evropski emiteri natjecu i trude da otkupe prava na
prenosenje ove lige. No, ovdje se radi o organiziranim drZavama, u kojima
nogometni/fudbalski savezi i udruZenja/udruge prvoligasa, prava za prenose
utakmica prodaju agencijama, te se prenosi kupuju u paketu, sto kod nas nije
sluaj. NS/FS BiH nema sa prvoligasima dogovor, a ne postoji ni
Udruga/udruZenje prvoligasa, koji bi bio zastupnik svih klubova koji se
takmice. ,

Onaj ko otkupi pravo moze da bira susret koji ée prenositi, a mi smo otkupom
prava u 2008/2009. godini imali moguénost prenosa najatraktivnijih susreta

BL.

G-din Vinko Zorié vjerovatno zna da je BHT veé dvije godine
pokuSavao da u saradnji sa jednom domaéom agencijom, prenosi bar jednu
utakmicu domaédeg prvenstva, kao derbi kola, no, tu se pojavljuju problemi,
jer neki od prvoligasa ne Zele da se njihove utakmice izravno/direktno
prenose (pravdajuéi se manjom posjetom gledalaca), najveéi broj stadiona
nema rasvjetu, te se ne mogu biti vrdeni prenosi u predvidenom terminu, a
ponekad se radi i o velikim novéanim sredstvima koji klubovi traze kao
nadoknadu za izravne/direktne prenose.

Kada su u pitanju medunarodne utakmice nasih ekipa koje su se
izborile za takva takmidenja, BHT je najveéim dijelom uspio da u proteklom
periodu prenosi gotovo sve susrete koji su se igrali u zemlji (Slavija, Siroki
Brijeg, Sarajevo) no, ponekad su prava koje druge drzave traze, kada se igra
na njihovom terenu, izuzetno visoka, kreéuéi se &ak i do 60.000 KM po
jednom medu, §to nijedan emiter ne moze da 1zdvoji.

S druge strane, zar g- din Zorié misli da Federalna televizija treba da
se upusti u konkurenciju sa BHT, kao dva javna servisa istog
sistema/sustava, od kojih je jedan BHT emiter na nivou drZave, a drugi

b



entitetski(FTV), a nacionalno takmidenje, trebaju da vide gledaoci u cijeloj
zemlji, a ne samo na jednom dijelu koje pokriva signalom FTV.

Prenosima Bundes lige, (za koje ove sezone nazalost nismo mogli dobiti
prava) FTV je nastojala da svojim gledaocima pruzi uzitak praéenja igre
klubova u kojima igraju igradi i reprezentativei: Olié i Petrié (HSV), Klasnié
(Werder), Rakiti¢ (Schalke), Baljak, Pekovié, Noevski (Majnc); Kadar (Herta)
Salihagié, Ibisevi¢ (Hofenhajm), Dzeko i Misimovié (Wolfsburg), da ne
nabrajamo dalje...

Zasto najvisSe Wolfsburg- razlog je jednostavan. U protekloj
fudbalskoj/nogometnoj sezoni ovaj tim se borio i izborio za titulu prvaka
Njemacke i igrao je najefikasnije; dvojac (Grafite —26 golova 1-Dzeko —-25
golova) postigao je ukupno 51 zgoditak, a kada se tu pridodaju golovi
Misimoviéa (11) i asistencije (40) onda je svakome jasno kakav nogomet igra
Wolfsburg i zbog dega je u porenosima iz Bundeslige, najvise bilo susreta ovog
tima. Jer, nogomet/fudbal se gleda zbog pogodaka/zgoditaka i dobrih poteza.

Iskreno se nadamo, da ée ovaj odgovor, biti sasvim dovoljan, na postavljeno
pitanje uvaZenog g-dina Vinka Zoriéa.

S postovanjem, ‘ Esad Cerovié
c::,-_j i 3

Dostavljeno:

-naslovima-

-direktoru za program FTV Z. Jukié
-ala
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